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Consulte nuestro sitio web: www.geemarc.com para obtener una 
guía de usuario actualizada, ya que puede haber actualizaciones y 

cambios importantes que debe tener en cuenta. 

CONTENIDO DEL PAQUETE 
La caja AMPLICALLTM150 contiene los siguientes elementos: 

 1 Estación base AC150 (AMPLICALLTM150) 
 1 base de carga 
 1 batería recargable (preinstalada) 
 1 Adaptador de corriente CA/CC 
 1 Adaptadores de enchufe UK y 1 VDE 
 1 manual de usuario 
 1 set (8 uds) pegatinas de icono de alarma

DESCRIPCIÓN 

 

Botón de reinicio 

Interruptor de función 

Altavoz 

 
 
Indicador de zona 

 
 
Indicador estado Batería 

 

Indicador de Carga 
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Enchufe UK  

Enchufe VDE  

Adaptador AC/DC adaptor (con 
enchufe Type C) 
      

Pinza de cinturón 
 

Tapa de batería 
 

Compartimento batería 
 

Interruptor alimentación 
 
 

Enchufe tipo C 
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ENCENDER / APAGAR 
El receptor incorporó una batería de polímero de litio de reemplazo. 
Cuando lo use por primera vez, debe encender el interruptor de 
encendido dentro de la tapa de la batería (I). 
Cuando no se utilice durante un período prolongado, se 
recomienda colocar el interruptor en la posición de 
APAGADO(O).

 
Afloje el tornillo 
con un 
destornillador 
Phillips pequeño. 

Conecte la batería y 
deslice el interruptor 
a la posición de 
encendido. 

Cierre la tapa de la 
batería y apriete el 
tornillo con el 
destornillador. 

CARGADOR DE BATERÍA 
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Carga con acoplamiento: conecte el enchufe USB tipo C al 
acoplamiento, coloque el receptor AC150 en el acoplamiento. 
Carga sin acoplamiento: conecte directamente el enchufe USB 
tipo C a la unidad receptora AC150. 

 
Indicador de batería baja – Si una luz LED de zona parpadea 
cada 10 S, indica que la batería de este transmisor está baja. 
Debe recargar la batería lo antes posible.. 

EMPAREJAMIENTO Y MELODÍA DE ALARMA 
Para vincular un nuevo dispositivo, siga estos pasos: 
1. Ingrese al modo de emparejamiento para el 

AC150. Mantenga presionado el botón 
CONFIGURACIÓN (●) durante 3 segundos. 
El LED en la zona #1 parpadeará. 

2. Presiona el botón CONFIGURACIÓN (●) 
de nuevo para pasar a la zona con la que 
desea emparejarse. 
Pulse el botón de la selección de melodía 
( ) para desplazarse por las melodías. Una 
vez que escuche una melodía que le guste, no presione ningún 
botón durante la melodía. 

3. Una vez seleccionada la zona y la melodía, presione una vez 
el botón del dispositivo (AC101, AC110, AC140) para emparejar. 
Si tiene éxito, el AMPLICALL150 generará dos tonos cortos. 

4. Presiona el botón CONFIGURACIÓN (●) para salir del modo 
de emparejamiento; el sistema ya está listo para usar. 

Indicador estado batería

 Modo de 
Carga 

Modo de 
espera 

Luz LED Cargando  

LED Apagada Completa Normal 

Parpadeo del 
LED cada 10S  Batería local 

baja 
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Suprimir un emisor de la memoria AC150 
 Primero, mantenga presionado el botón (●) durante 3 segundos 
para entrar en el modo de emparejamiento. 
 Presione el botón (●) para pasar a la zona que se va a borrar. 
 Mantenga presionada las teclas (●) y ( ) juntos durante 3 
segundos 
 El receptor generará un tono para indicar que el transmisor 
de esta zona ha sido eliminado. 

CAMBIAR LA MELODÍA EN LA ZONA DESEADA 
 Primero, mantenga presionado el botón (●) durante 3 segundos 
para entrar en el modo de emparejamiento. 

 Presione el botón (●) para moverse a la zona, luego presione 
el botón ( ) para seleccionar la melodía requerida. 

 Presione el botón (●) hasta que se salga del modo de 
emparejamiento. 

USO 
Cuando el AC150 recibe una señal de activación, reproducirá 
una melodía y vibrará (depende de la posición de configuración 
de la alarma). El LED de zona se encenderá para mostrar qué 
sensor se activa. El LED de zona seguirá encendido hasta que 
se presione el botón de reinicio. 

GARANTÍA  
Desde el momento en que compra su Geemarc AMPLICALLTM150, 
la garantía de Geemarc es por un período de tres años. Durante 
este tiempo, todas las reparaciones o sustituciones (a nuestra 
discreción) son gratuitas. Si tiene algún problema, comuníquese 
con nuestra línea de ayuda o visite nuestro sitio web en 
www.geemarc.com. La garantía no cubre accidentes, 
negligencias o roturas de alguna pieza. El producto no debe ser 
manipulado ni desarmado por nadie que no sea un representante 
autorizado de Geemarc. La garantía de Geemarc no limita de 
ninguna manera sus derechos legales.  
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IMPORTANT: SU FACTURA ES PARTE DE SU GARANTÍA Y 
DEBE CONSERVARSE Y ENVIARSE EN CASO DE UNA 
RECLAMACIÓN DE GARANTÍA. 

DECLARACIONES: 
Directivas CE  
Geemarc Telecom SA declara por la presente que este 
AMPLICALLTM150 cumple con los requisitos esenciales y otras 
disposiciones relevantes de la Directiva de equipos de radio 
2014/53/UE. 
La declaración de conformidad CE se puede consultar en 
www.geemarc.com  
RF power : < 250mW 

Directivas de reciclaje 
Se ha puesto en marcha la WEEE (Residuos de Aparatos 
Eléctricos y Electrónicos) para que los productos al final de su 
vida útil se reciclen de la mejor manera. 
Cuando termine este producto, no lo tire a la basura doméstica. 
Utilice una de las siguientes opciones de eliminación: 
- Retire las pilas y deposítelas en un contenedor WEEE adecuado. 

Depositar el producto en un contenedor RAEE adecuado. 
- O entregue el producto viejo al minorista. Si compra uno nuevo, 

deberían aceptarlo. Por lo tanto, si respeta estas instrucciones, 
garantizará la salud humana y la protección del medio ambiente. 

   
For product support and help visit our website at  

www.geemarc.com 
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Fabricado en China para Geemarc Telecom S.A. 
UGAMPLICALL150_Sp_v1.0 


